STALO MOKYMAMS 14 ASMENU PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. S — /& @

2021m. lapkrizio | (d.
Vilnius

Antrasis operatyviniy tamyby departamentas prie Kradto apsaugos ministerijos,
atstovaujamas direktoriaus pavaduotojo, pavaduojanéio direktoriy Vidmanto Kaladinsko, toliau
Siame tekste vadinamas Pirkéju, ir UAB ,Furnistilius®, atstovaujama direktoriaus l?ainiaus‘
Beliukevitiaus, toliau Siame tekste vadinamas Pardavéju, toliau kartu vadinami Sutarties Salimis,
vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu, sudaré 3ia sutartj (toliau — Sutartis)
ir susitaré dél Zemiau i¥vardyty salygy:

1. SAVOKOS

1.1. Sutartyje vartojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.1.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties 14 dalyje, perkantis
Sutarties objektu esanéius baldus Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.1.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties 14 dalyje,
parduodantis Sutarties objektu esanéius baldus Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2. Treiasis asmuo ~ tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sutarties Salis;

1.1.3. Licencijos, leidimai — visos reikalingos licencijos ir (arba) leidimai, biitini Sutarties
vykdymui;

1.1.4. Sutarties objektas — baldai ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (pristatymas,
garantinis aptarnavimas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitare Sutartyje ir kurie atitinka Sutartyje
ir jos prieduose nurodytus reikalavimus;

1.1.5. Sutarties Saliy i¥ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — Sutartyje nustatyta tvarka
apskaitiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta;

1.1.6. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina ir jos apskai¢iavimo bei koregavimo
taisyklés;

1.1.7. Pirkéjo darbo laikas — laikas, kurj dirbamas darbas: pirmadieniais — ketvirtadieniais
nuo 8 val. 00 min. iki 17 val. 00 min., penktadieniais — nuo 8 val. 00 min. iki 15 val. 45 min. Piety
pertrauka nuo 12 val. 00 min. iki 12 val. 45 min. Darbo trukmé $vendiy dieny iSvakarése
sutrumpinama 1 val.

1.2. Sutarties Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai&iavimas, Pardavéjui véluojant
vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, pradedamas kita dieng po paskutinés pagal Sutartj
jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Pardavéjui jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai€iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba nutraukus Sutart;.

1.3. Sutarties daliy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aikinant Sutartj gali
biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeign Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §ven&iy ir nedarbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to
einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaitoje, gali turéti
daugiskaitos prasme ir atvirk3ciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi Zodine prasme.




2

2. SUTARTIES OBJEKTAS
Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybeés teise naujus ir nenaudotus
sumontuotus baldus, atitinkanéius Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus, Sutarties 3.1
punkte ir jos 2 priede nurodyta kaina ir kiekiu, o Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiskus Sutarties ir
jos 1 priedo reikalavimus atitinkangius baldus bei Sutartyje nustatyta tvarka sumokeéti Sutarties Saliy
sutarta kaing.

3. KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

3.1. Sutarties objektu esanéiy baldy kaina yra 3 388,00 eury (irys takstanciai trys Simtai
astuoniasdesimt astuoni eurai 00 ct), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM), visus kitus
mokes¢ius ir visas Pardavéjo i3laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

3.1.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

3.1.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i3krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, montavimo,
draudimo ir kitas su baldy tiekimu susijusias i$laidas;

3.1.3. visas su naudojimo ir prieZifiros instrukcijy bei kity dokumenty, numatyty Sutartyje ir
(ar) kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

3.1.4. baldy kokybés garantijos i$laidas:

3.1.5. sgskaity faktiiry pateikimo informacinés sistemos ,.E. sgskaita“ priemonémis i$laidas;

3.1.6. visas kitas Pardavéjo islaidas, susijusias su Sutarties vykdymu.

3.2. Sutarties kainodara yra fiksuotos kainos. Sutarties objektu esanéiy baldy kaina, nurodyta
3.1 punkte ir 2 priede yra pastovi ir nekintama visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Sutarties objektu
esanciy baldy kaina dél mokes&iy ir kainy lygio pasikeitimo neperskai¢iuojama

3.3. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojo kainy keitimo rizika tenka Pardaveéjui.

4. BALDU TIEKIMO, PERDAVIMO IR PRIEMIMO SALYGOS, ATSAKOMYBE

4.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui sumontuotus baldus, atitinkan&ius
Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus, ne véliau kaip per 60 (Sesiasdesimt) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Baldai gali biiti perduodami ne visu kiekiu vienu metu.

4.2. Pardavéjas baldus pristato ir perduoda Pirkéjui savo saskaita ir rizika i§ anksto su
Pirkeéju suderintu Pirkejo darbo laiku adresu: Jankiskiy g. 50, Vilnius.

4.3. Tuo atveju, jeigu néra galimybés pristatyti sumontuoty baldy, Pardavéjas:

4.3.1. likus ne maZiau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki baldy pristatymo dienos, privalo
pateikti savo darbuotojy, kurie suteiks Sutarties objektu esanéiy baldy montavimo paslaugas, sarasa,
nurodydamas juridinio asmens pavadinimg ir kodg, Sutarties data ir numerj, darbuotojy vardus,
pavardes, gimimo datas, leidimo patekti j objekt, adresu: Jankiskiy g. 50, Vilnius i§davimo tikslu.
Pardavéjas privalo Pirkéjo reikalavimu atSaukti arba pakeisti kitu darbuotoja, kuriam negali biiti
i8duotas leidimas patekti j Pirkéjo objekts arba toks leidimas panaikintas;

4.3.2. iki Sutarties objektu esanéiy baldy montavimo paslaugy pradZios pasirasytinai
supaZindinti savo darbuotojus su Sutarties 3 priede pateikta Imoniy, jstaigy ar organizacijy
darbuotojy, vykdaniy darbus Antrojo operatyviniy tarnyby departamento prie Kradto apsaugos
ministerijos objektuose, elgesio instrukcija (toliau — elgesio instrukcija). Pardavéjas privalo Pirkéjo
reikalavimu atSaukti arba pakeisti kitu darbuotoja, kuris nesilaiko elgesio instrukcijos reikalavimy.

4.4. Pirkejas per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties 4.3.1 punkte nurodyto sara$o gavimo, turi
pateikti sprendima dél leidimy patekti i Pirkéjo objekta sgrase i§vardytiems Pardavéjo darbuotojams
i3davimo. Sutarties 4.1 punkte nurodytas baldy perdavimo terminas pratesiamas tiek dieny, kiek dieny
Pirkéjas velavo jvykdyti Siame punkte prisiimtus jsipareigojimus.

4.5. Pardavéjas kartu su perduodamais baldais turi pateikti Sutarties 1 priede nurodytus
dokumentus, baldy techninius apraymus, garantines salygas, naudojimo instrukcijas, visa kita su
baldais komplektuojama dokumentacijg lietuviy ir (arba) angly kalba ir baldy perdavimo — priémimo
akta.
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4.6. Pirkéjui baldy priémimo metu nenustaius ipakavimo, turingio jtakos baldy kokybei,
baldy kokybés, komplektavimo, kitokiy baldy neatitikimy Sutartyje ir (ar) jos 1 priede nustatytiems
reikalavimams ar kity pazeidimy ar trikumy, pasiraSomas baldy perdavimo — priémimo aktas.

4.7. Baldy priémimo metu nustagius jpakavimo, turintio jtakos baldy kokybei, baldy kokybés,
komplektavimo, kitokiy baldy neatitikimy Sutartyje ir (ar) jos 1 priede nustatytiems reikalavimams
ar kity pazeidimy ar trilkumy, baldai nepriimami, nedelsiant kviegiami Pardavéjo atstovai, kuriems
dalyvaujant surafomas baldy nepriémimo aktas, 0 Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo
atveju sutartiné atsakomybeé taikoma, jeigu baldy perdavimo terminas jau pasibaiges).

4.8. Tuo atveju, kai konfliktas dél jpakavimo, turin&io jtakos baldy kokybei, baldy kokybes,
komplektavimo, kitokiy baldu neatitikimy Sutartyje ir (ar) jos 1 priede nustatytiems reikalavimams
ar kity paZeidimy ar trikumy negali biti isprestas Sutarties Saliy susitarimu, Sutarties Salys turi
teise kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i$laidas padengia Sutarties
Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas. .

4.9. Pirkeéjas jgyja nuosavybés teisg | baldus Sutarties Salims pasiradius baldy perdavimo —
priémimo akta. Saskaita faktfira turi biiti pateikiama tik Pirkéjui priémus Pardavéjo pristatytus,
Sutarties ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus atitinkan&ius baldus. Saskaita faktiira turi atitikti
Sutarties 2 priede nurodyta kaing.

4.10. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad baldy gamintojas nebegamina (pakeifia ar
atnaujina) Sutarties 1 priede nurodyto modelio ir (ar) tipo baldy, Pardavéjas, pateikes baldy
gamintojo patvirtinimg ar kita dokumenta, jrodantj, kad baldy gamintojas nebegamina (pakeité ar
atnaujino) Sutarties 1 priede nurcdyto modelio ir (ar) tipo baldy, gaves Pirkéjo sutikima bei Sutarties
Salims pasira$ius rastiska Sutarties Saliy susitarima, nekeisdamas Sutarties 3.1 punkte ir jos 2 priede
nurodytos baldy kainos, gali pristatyti ir perduoti to paties gamintojo kito modelio ir (ar) tipo baldus,
atitinkan&ius Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus bei esanéius neblogesniy techniniy
charakteristiky.

4.11. Jei Sutarties vykdymo metu paai¥kéja, kad baldy gamintojas pakeilia, atnaujina ar
pakeité, atnaujino ar nebegamina baldy, atitinkaniy Sutartyje ir jos 1 priede nustatyty reikalavimy,
Pardavéjas, pateikes baldy gamintojo patvirtinima ar kita dokumenta, jrodantj, kad baldy gamintojas
nebegamina baldy, atitinkangiy Sutartyje ir jos 1 priede nustatyty reikalavimy, gaves Pirkéjo
sutikimg bei Sutarties Salims pasirasius rastiska Sutarties Saliy susitarimg, nekeisdamas Sutarties 3.1
punkte ir jos 2 priede nurodytos baldy kainos, gali pristatyti ir perduoti Sutartyje ir jos 1 priede
nustatytus reikalavimus atitinkanius ir esanius neblogesniy techniniy charakteristiky kito gamintojo
baldus.

4.12. U2 baldus, pateiktus vir§ijant Sutartyje nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.

4.13. Pavélaves ilgiau kaip 10 (desimf) darbo dieny nuo Sutarties 4.1 punkte nustatyto termino
perduoti baldus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 procento dydZio Sutarties objektu esantiy laiku
neperduoty baldy kainos, nurodytos Sutarties 2 priede, be PVM uz kiekvieng uZdelstg dieng Sutarties
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
Sutartj. Sutarties Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne
véliau kaip per 5 (perkias) darbo dienas nuo Pirkéjo praiymo gavimo dienos.

5. MOKEJIMO TERMINAI IR SALYGOS

5.1. Pirkéjas uz Pardavéjo perduotus baldus sumoka per 30 (trisdesimf) kalendoriniy dieny
nuo baldy priémimo — perdavimo akto pasiraymo ir saskaitos faktiiros gavimo dienos. Saskaita
faktfira turi biiti pateikta naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis. Jei
Pardavéjas saskaita faktiira pateikia kitomis nei informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis,
laikoma, kad Pardavéjas saskaitos faktiros nepateike ir Pirkéjas neigyja prievolés mokeéti kaip
nustatyta Siame Sutarties punkte.

5.2, Pirkejas uz pavéluotg dél Pirkéjo kaltés mokéjima Sutarties 5.1 punkte nustatytu terminu
Pardavéjui jo pareikalavimu moka paliikanas u kiekviena pavéluota diens, vadovaudamasis
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Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo
nustatyta tvarka.

5.3. Véluojant finansavimui i§ biudZeto, mokéjimai gali biti atidéti, bet ne ilgiau kaip 60
($esiasdesimr) kalendoriniy dieny nuo baldy perdavimo dienos. Pirkéjas, veluojant finansavimui i3
biudZeto, delspinigiy ir palikany nemoka.

5.4. Jei baldai nebus perduoti Pirkéjui iki 2021 m. lapkriio 19 d., Pirkéjas, atsizvelgdamas
i finansavima, Sutarties objektu esanéiy baldy kaing, nurodyts Sutarties 3.1 punkte, ar jos dalj gali
mokeéti avansu per 10 (desimf) darbo dieny nuo avansinio mokéjimo banko garantijos ir avansinio
mokéjimo saskaitos gavimo dienos. Pirkéjo avansu sumokéta suma Pardavéjui uzskaitoma kaip
iSankstinis apmokeéjimas uZ perduotus baldus. Tolesnis mokéjimas, jei dalis Sutarties objektu esanéiy
baldy kainos sumokéta avansu, atskaiius avansa, vykdomas vadovaujantis Sutarties 5.1-5.3
punktuose nustatyta tvarka.

5.5. Pardavéjas privalo per 7 (septynias) darbo dienas po Pirkéjo rasto dél avanso mokeéjimo
gavimo dienos pateikti avansinio mokéjimo banko garantija, kuri galioty 3 (fris) ménesius ilgiau nei
baldy pristatymo ir perdavimo terminas, nurodytas Sutarties 4.1 punkte, visai Pirkéjo raste nurodytai
avanso sumai ir avansinio mokéjimo sgskaitg. Avansinio mokéjimo banko garantija turi biti isduota
banko, registruoto Lietuvos Respublikoje arba kitoje Europos Sajungos ar NATO valstybéje naréje
arba Europos ekonominei erdvei priklausanéioje valstybéje. Avansinio mokéjimo banko garantijoje,
kuri pateikiama Pirkéjui:

5.3.1. negali biti jradytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg
iSdavusiam bankui, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija
i3davusiam bankui nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija uZtikrinamos sumos;

5.5.2. turi biti numatytas neat3aukiamas ir besglygiskas jsipareigojimas ne véliau kaip per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima
dél Sutartyje numatyty pagrindy, jvykdyti prievole ir sumokéti isipareigota sumg, lygia avanso
dydZiui, jg pervedant j Pirkéjo saskaita;

5.5.3. negali biiti nurodyta, kad garantas atsako tik u? tiesioginiy nuostoliy atlyginima.

5.6. Avansinio mokéjimo banko garantija, neatitinkanti Sutarties 5.5 punkte nustatyty
reikalavimy, nebus priimama. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio mokéjimo banko
garantijos Pirkéjui nepateike, ir Pirkeéjas jgyja teis¢ taikyti Sutarties 9.2.5 punkta.

5.7. Jei Sutarties vykdymo metu avansinio mokéjimo banko garantija isdaves bankas negali
ivykdyti savo jsipareigojimy arba baigiasi Pirkéjui pateiktos avansinio mokéjimo banko garantijos
galiojimo laikas, Pardavéjas per 10 (desims) darbo dienas tuo atveju, kai gauna Pirkéjo prane$ima,
arba likus ne maZiau kaip 20 (dvidesims) darbo dieny iki avansinio mokéjimo banko garantijos
galiojimo pabaigos, turi pateikti naujg avansinio mokéjimo banko garantija tokiomis paciomis
sglygomis, kaip ir ankstesnioji. Jei Pardavéjas nepateikia naujos avansinio mokéjimo banko
garantijos, tuomet Pardavéjas nedelsdamas per 5 (penkias) darbo dienas privalo graZinti Pirkéjui
avansg uZ neperduotus baldus.

6. BALDU KOKYBES GARANTIJA, TARNAVIMO LAIKAS, ATSAKOMYBE

6.1. Baldai turi atitikti Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus.

6.2. Baldams suteikiami Sutarties 1 priede nurodyti: kokybés garantijos terminas ir tarnavimo
laikas. Kokybeés garantijos terminas ir tamavimo laikas pradedami skai&iuoti nuo baldy perdavimo —
priémimo akto pasira§ymo dienos.

6.3. Baldy kokybés garantijos termino metu:

6.3.1. Pardavéjas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Pirkéjo rastisko pranefimo gavimo
privalo savo sgskaita pasalinti baldy trilkumus arba, nepavykus jy padalinti, baldus su trikumais savo
saskaita pakeisti naujais, atitinkaniais Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus, ir perduoti
Pirkéjui adresu: Jankiskiy g. 50, Vilnius, Sutarties Salims pasira3ant baldy su pa3alintais trikumais
ar pakeisty baldy perdavimo - priémimo aktg, bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu
tokie buvo);

6.3.2. Pardavéjas baldus su trikumais arba jy komplektuojamgsias detales savo sgskaita
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pasiima i§ Pirkéjo, Sutarties Salims pasirasant baldy su trilkumais arba jy komplektuojamyjy detaliy
perdavimo — priémimo akts, paSalina baldy trilkumus, ar pakeitia baldus su trikumais arba ju
komplektuojamasias detales naujais, atitinkan&iais Sutarties ir jos 1 priedo reikalavimus, ir perduoda
Pirkéjui Sutarties 6.3.1 punkte nustatyta tvarka. Pardavéjas, pasiémes baldus ar jy
komplektuojamasias detales, uZtikrina ir atsako uZ jy sauguma. Pardavéjas, prarades ar sugadings
baldus ar jy komplektuojamajq detalg, atlygina Pirkéjui visus Pirkéjo patirtus nuostolius ir iglaidas.

6.4. Jeigu baldai keiiami naujais, jiems suteikiamas toks pats Sutarties 1 priede nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai€inojamas nuo pakeisty baldy perdavimo - priémimo akto
pasiraS§ymo dienos.

6.5. Baldy, kuriais Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus baldy tritkumy $alinimo laikotarpiui.

6.6. Pardavéjas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Pirkéjo radtisko pranesimo gavimo
privalo savo sgskaita garantuoti deramg ir patikima baldy aptarnavimg ir remontg per nustatyta baldy
tarnavimo laika.

6.7. Kokybeés garantijos termino ir (ar) tamavimo laiko metu Pardavéjui véluojant vykdyti
bent vieng Sutarties 6.3 ir (ar) 6.6 punkte prisiimt sipareigojima, Pardavéjas moka Pirkeéjui
0,2 procento dydZio baldy, kuriy triikumai laiku nepasalinti, ar baldy, kurie yra nepakeisti laiku, ar
baldy, kuriems negarantuojamas deramas ir patikimas aptarnavimas ir remontas, kainos, nurodytos
Sutarties 2 priede, be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena Sutarties §aliq i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius. Minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su baldy kokybés garantija. Sutarties Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per 5 (pentkias) darbo dienas nuo Pirkéjo prasymo
gavimo dienos.

6.8. Baldy kokybés garantija netaikoma triikumams, jeigu Pardavéjas jrodo, kad baldy
trilkumai atsirado dél neteisingos ar netinkamos Pirkéjui perduoty baldy eksploatacijos arba tre¢iyjy
asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. KONFIDENCIALUMAS

7.1, Sutarties Salys pripaZista ir patvirtina, kad informacija, kuri tapo Zinoma vykdant Sutartj,
bus laikoma konfidencialia ir nebus atskleista jokiems tretiesiems asmenims, nebent tokios
informacijos atskleidimas biity privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus arba biitinas tam,
kad biity tinkamai jvykdyti Sutartimi Sutarties Saliy prisiimti isipareigojimai.

7.2. Siekdamos isvengti nesusipratimy, Sutarties Salys vienareikimiskai sutaria, kad Sutarties
7.1 punkte nustatytas konfidencialumo reikalavimas yra taikomas bet kokiai informacijai, kuri yra
susijusi su Pirkéju ir kuria Pardavéjas gavo Sutarties vykdymo metu, idskyrus tuos atvejus, kai
Pirkeéjas raStu sutinka atskleisti informacijg arba kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

7.3. Pirkéjas nesutinka, jog Pardavéjas jo duomenis naudoty tiesioginés rinkodaros tikslais
(iskaitant ir reklaminio pobiidZio prane$imy siuntimg).

7.4. Pardavéjui paZeidus bent vieng Sutarties 7 dalyje nustatyt3 konfidencialumo
reikalavima, Pardavéjas turi Pirkéjui sumokéti 5 (penkiy) procenty dydZio Sutarties objektu esangiy
baldy kainos, nurodytos Sutarties 3.1 punkte, be PVM Sutarties Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius. Sutarties Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo prasymo gavimo dienos.

7.5. Sutarties Salys patvirtina, kad Sutartyje pateikta informacija néra konfidenciali ir Sutartis
bei jos pakeitimai bus vie§inami vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi ir
Informacijos vieSinimo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos apradu,
patvirtintu Vie3yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 19 d. jsakymu Nr. 1S-91 (Viesyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr. 1S-18 redakcija).
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8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

8.1. Sutarties Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Sutarties §I;lis negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Sutarties Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,»Dél Nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® (Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 29 d. nutarimo Nr. 766 redakcija) ar ji pakei¢ianéiais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid¥iamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

8.2. Sutarties Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Sutarties Saliai
rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaigkejimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i¥laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranedti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai isnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Laikotarpis, kurio metu Sutarties Salys negali ivykdyti savo jsipareigojimy dél
nenugalimos jégos aplinkybiy, i Sutartimi prisiimty  jsipareigojimy vykdymo terming
neiskai¢iuojamas.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR ATSAKOMYBE

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Sutarties Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 20 (dvidesime) darbo dieny ir abiem
Sutarties Salims nesudarius susitarimy dél Sutarties pakeitimo, leidZian&iy Sutarties Salims toliau
vykdyti savo jsipareigojimus. Kiekviena Sutarties Salis gali vienaZalidkai nutraukti Sutart],
praneSdama apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries S (penkias) darbo dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie¥ 5 (penkias) darbo dienas rastu informaves Pardavéja, turi
teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu
laikoma jeigu:

9.2.1. Pardavéjas ilgiau kaip 20 (@videsimf) darbo dieny nuo Sutarties 4.1 punkte nurodyto
termino véluoja perduoti baldus (atsiZvelgiant j Sutarties 4.4 punkte numatyts termino pratesima);

9.2.2. Pardavéjas nevykdo ar informuoja, kad negalés vykdyti sutartinio jsipareigojimo
pristatyti ir perduoti baldus;

9.2.3. Pardavéjas didina baldy kaina;

9.2.4. Pardavéjas atsisako vykdyti arba ilgiau kaip 10 (desimt) darbo dieny nevykdo bent
vieno Sutarties 6.3 ir (ar) 6.6 punkte nustatyto isipareigojimo arba juos vykdo netinkamai;

9.2.5. Pardavéjas atsisako pateikti ar ilgiau kaip 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 5.5 punkte
nustatyto termino véluoja pateikti avansinio mokéjimo banko garantijg, atitinkantig Sutarties 5.5
punkte nustatytus reikalavimus;

9.2.6. Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tickéjy saradg ir (ar) Melaginga informacija
pateikusiy tiekéjy sarasa, skelbiamus Centrinéje viesyjy pirkimy informacingje sistemoje, ir (ar) jei
Pardavéjas tampa neatitinkan&iu minimaliy patikimo mokesiy mokeétojo kriterijy ir informacija apie
tai yra paskelbta Valstybinés mokeséiy inspekeijos internetingje svetainéje;




7

9.2.7. Pardavéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo, suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje veikoje;

9.2.8. paaiSkéja, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas rastu informavgs Pardavéjg turi
teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.3.1. Pardavéjas paZeidzia bent vieng Sutarties 7 dalyje nustatyta konfidencialumo
reikalavima;

9.3.2. Pardavéjas paZeidZia Sutarties 13.3 punkte nustatyta reikalavimg dél teisiy ir
isipareigojimy pagal Sutartj perdavimo trediajam asmeniui;

9.3.3. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo
bylos i8kélimo, arba jam i3kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties 9.2.1, 9.2.2 ar 9.2.3 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos ir Pirkéjo praymo gavimo
dienos turi sumokeéti Pirkéjui 7 (septyniy) procenty dydzio Sutarties objektu esanéiy neperduoty
baldy kainos, nurodytos Sutarties 2 priede, be PVM Sutarties Saliy i anksto sutartus minimalius
nuostolius.

9.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per 5
(penkias) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos ir Pirkéjo praSymo gavimo dienos turi
sumokeéti Pirkéjui baldy, kuriy trikumai laiku nepa3alinti, ar baldy, kurie yra nepakeisti laiku, ar
baldy, kuriems negarantuojamas deramas ir patikimas aptamavimas ir remontas, kainos, nurodytos
Sutarties 2 priede, be PYM dydZio Sutarties galiq i$ anksto sutartus minimalius nuostolius.

9.6. Sutarties Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas nutraukus Sutartj dél
9.2.1, 9.2.2 ar 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos sumokéti
Pirkéjui pagal Sutarties 4.13 ir 6.7 punkty reikalavimus apskaidiuotus Sutarties §aliq i anksto
sutartus minimalius nuostolius.

9.7. Jei buvo sumokeétas avansas, nutraukus Sutartj, Pardavéjas per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Sutarties nutraukimo dienos Pirkéjui privalo graZinti avansa uZ neperduotus baldus.

9.8. Sutarties saliq i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
. nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant Sutartj.

9.9. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe (tame tarpe ir garantiniy jsipareigojimy) bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sutarties
nuostatos, kurios pagal savo esme turi islikti galioti, kad Sutartis bity visiskai jvykdyta.

10. GINCU SPRENDIMO TVARKA
10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg ginai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami
deryby blidu, o nepavykus taip isspresti gin%o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés viets.

11. SUTARTIES KEITIMAS IR GALIOJIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja abiem Sutarties Salims jg pasirasius. Jeigu Sutartis Sutarties Saliy
gasiraiioma ne ta pacig diena, bus laikoma, kad ji jsigalioja ta diena, kai jg pasira$o antroji Sutarties

alis.

11.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus biity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. Sutartis gali buti pakeista tik abiejy Sutarticslgaliq rastisku susitarimu. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybes nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai. Sutarties galiojimo metu Sutarties Salims pastebéjus
techninio apsirikimo, ra8ybos klaidy (netinkamai perkeltos nuostatos i§ pastiilymo ar pirkimo salygy
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ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties
Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

11.3. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas gali pasitelkti subtiekéjg tik esant motyvuotoms
prieZastims (Pardavéjo kvalifikacijos, teisés verstis tam tikra veikla, Sutariai vykdyti reikalingos
technikos, iStekliy, kvalifikuoto personalo netekimo ar pan.) ir tik i§ anksto tai rastu suderines su
Pirkéju (gaves Pirkéjo sutikimg). Pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti subtiekéjui keliamus
reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimus, nustatytus pirkimo
salygose (CVP IS pirkimo Nr. 566853). Subtiekéjo pasitelkimas jforminamas Sutarties Salims
pasira$ant rasytinj susitarima. Subtiekéjo pasitelkimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir
subtiekéjo bei Sutartyje nurodytos Pardavéje pareigos neperduodamos subtiekéjui. Pardavéjas
visais atvejais ir visiskai atsako Pirkéjui uZ subtiekéjo prievoliy nevykdyma, netinkamg vykdymg ar
nejvykdyma laiku bei atlygina Pirkéjo nuostolius, kuriuos padaré vykdydamas Sutartj subtiekéjas (t.
y. subtiekéjo pasitelkimas nekei¢ia Pardavéjo atsakomybeés dél Sutarties ivykdymo).

11.4. Sutartis galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy pagal ja jvykdymo.

12. SUSIRASINEJIMAS

12.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami prane$imai turi biiti rastiski. Sutarties
Saliy viena kitai siundiami praneSimai turi biti siunCiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba
jteikiami asmeniskai. Prane§imai turi biiti siun¢iami Sutarties 14 dalyje Sutarties galiq rekvizituose
nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg
praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska pranesimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime
turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko pranesimo gavima.

12.2. Sutarties Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai
pranesti apie Sutarties 14 dalyje nurodyty Sutarties Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis
neprane3usi apie savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Sutarties Salies
veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais Sutarties Salies rekvizitais.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po vieng kiekvienai Sutarties
Saliai). Abu tekstai yra autentiski ir turi vienoda juridine galia.

13.2. Sutartis turi 3 (#ris) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

13.2.1. 1 priedas — Stalo mokymams 14 asmeny techniné specifikacija, 2 lapai;

13.2.2. 2 priedas — Stalo mokymams 14 asmeny kiekis ir kaina, 1 lapas;

13.2.3. 3 priedas — Imoniy, jstaigy ar organizacijy darbuotojy, vykdan&iy darbus Antrojo
operatyviniy taryby departamento prie Krasto apsaugos ministerijos objektuose, elgesio instrukeija,
2 lapai.

13.3. Né viena i Sutarties Saliy neturi teisés perduoti trefiajam asmeniui teisiy ir
isipareigojimy pagal Sutartj be rati¥ko kitos Sutarties g:llies sutikimo. Pardavéjas, perdaves
treCiajam asmeniui teises ir jsipareigojimus pagal Sutartj be rastisko Pirkéjo sutikimo, turi Pirkéjui
sumokeéti 5 (penkiy) procenty dydZio Sutarties objektu esan¢ios baldy kainos, nurodytos Sutarties 3.1
punkte, be PVM Sutarties Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius. Sutarties Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéje pra¥ymo gavimo dienos.

13.4. Pardavéjas garantuoja, kad jis turi visas licencijas ir leidimus, kuriy reikia, kad jis
tinkamai jvykdyty visus jsipareigojimus pagal 3ig Sutartj.

13.5. Pardavéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bity pateikta
pretenzijy ar iSkelta byly dél licencijy ar leidimy paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja
vykdant. Pirkéjas privalo nedelsdamas praneiti Pardavéjui, jei tokio pobiidio pretenzijy iskyla.

13.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar
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kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo. isakymo. jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

13.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Sutarties Saliy rastisku susitarimu, nekeiciant
sutarties salygy.

13.8. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys. kuris/kurie atstovauja Pardavéjui bei atlieka
veiksmus, bitinus tinkamam Sutarties vykdymui, yra nurodytas Sutarties 14 dalyje.

13.9. Sutarties Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé
Ja kaip atitinkandia jy tikslus ir pasirasé Zemiau nurodyta data.

14. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI
Visa su Sutartimi susijusi korespondencija ir pranesimai turi biti raSomi lietuviy kalba ir
siun¢iami 3iais adresais:

PARDAVEJAS PIRKEJAS
UAB ,,Furnistilius* Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas
prie Krasto apsaugos ministerijos
Imonés kodas 305545573 Imonés kodas 188651524
P. Luksio g. 32, Vilnius Jankiskiy g. 50, 02300 Vilnius

Tel. (8 603) 93157

Pardavéjo vardu: Pirkéjo vardu:
UAB ,.Fumistilius* Antrojo operatyviniy tamyby departamentas
prie Krato apsaugos ministerijos
direktoriaus pavaduotojas, pavaduojantis
direktoriy
Vidmantas Kaladinskas

\ L d

— O~ v
2021 m, lapkrigio G d..—




2021 m. lapkricio /U 4.

Stalo mokymams 14 asmeny

pirkimo - pardavimo sutarties Nr. S - [ YO
1 priedas

STALO MOKYMAMS 14 ASMENU TECHNINE SPECIFIKACIJA

2.1.

2.2,

2.3.

24.

2.5.

2.6.

El\illfs Baldy techniné specifikacija
] 2
I SKYRIUS
BENDRIEJI RETIKALAVIMALI
1.
2,
3.
4,
S,
6.
7.
8.
1.




4.
3.
6.

1.

1.1.

1.2.

1.3,
1.4.
1.5.

Pardavéjo vardu: Pirkéjo vardu:

UAB . Furnistilius* Antrojo operatyviniy tarmyby departamentas
prie Krasto apsaugos ministerijos
direktoriaus pavaduotojas, pavaduojantis

direktorius direktoriy

Daini rigfus Vidmantas Kaladinskas

\ YU
202t Tapkricio €7 d. 2021 m. apkri¢io 9 d.




2021 m. lapkrigio / U d.

Stalo mokymams 14 asmeny >
pirkimo — pardavimo sutarties Nr. S —{ /g v
2 priedas

STALO MOKYMAMS 14 ASMENU KIEKIS IR KAINA

Eil. .o : p Kiekis, I3 viso kaina su PVM,
NI Pirkimo objekto pavadinimas -y Eur

1 2 3 4

1. |Stalas mokymams 14 asmeny 1 3 388,00

Sutarties objektu esancio stalo mokymams 14 asmeny kaina yra 3 388,00 Eur (trys
tikstanciai trys Simtai astuoniasde$imt astuoni eurai 00 ct), jskaitant visus mokeséius ir visas

Pardavéjo islaidas.

Pardavéjo vardu:
UAB .,,Furnistilius®

Pirkéjo vardu:

Antrojo operatyviniy tarnyby departamentas
prie Krasto apsaugos ministerijos
direktoriaus pavaduotojas, pavaduojantis
direktoriy

Vidmantas Kaladinskas

/s y /
/ 1/ v

2021 m. lapkritio 3 d.




2021 m. lapkritio /O d.

Stalo mokymams 14 asmeny pirkimo —
pardavimo sutarties Nr. S — /1 YO

3 priedas

IMONIV, ISTAIGY AR ORGANIZACLIU DARBUOTOJU, VYKDANCIU DARBUS
ANTROJO OPERATYVINIU TARNYBU DEPARTAMENTO PRIE KRASTO
APSAUGOS MINISTERIJOS OBJEKTUOSE, ELGESIO INSTRUKCIJA

1. Vykdyti sutartyse numatytus darbus Antrojo operatyviniy tamyby departamento prie
Kradto apsaugos ministerijos (toliau ~ AOTD) objektuose leidZiama tik AOTD atsakingo asmens
patvirtintame sgrade esantiems darbus vykdandios jmoneés, jstaigos, organizacijos darbuotojams
(toliau ~ darbuotojai), pasirasytinai susipaZinusiems su $ios instrukcijos reikalavimais.

2. Darbuotojai jleidziami j AOTD objekto, kuriame atliekami darbai, teritorija, kai jie pateikia
objekto apsaugos specialistui (toliau — budétojui) asmens tapatybe patvirtinanéius dokumentus.

3. Darbuotojai gali patekti tik j tas patalpas (teritorijos dalj), kuriose pagal sutartj numatyta
atlikti darbus, bei | sanitarines ir higienos patalpas (tualeta, prausykla ir t. t.). Jeigu atliekantiems
darbus prireikia patekti j kitas patalpas, jie privalo kreiptis j budétojg ar atsakingg uz darby priezitira
asmenj ir gauti jy leidima.

4. Darbuotojai gali dirbti AOTD objektuose darbo dienomis ir valandomis, t. y. nuo 8.00 val.
iki 17.00 val., penktadienj nuo 8.00 val. iki 15 val. 45 min. (3ventiy dieny i§vakarése darbo dienos
trukmé sutrumpinama viena valanda), iSskyrus $estadienius ir sekmadienius bei §ven¢iy dienas. Jeigu
prireikia atlikti darbus po darbo valandy, ne darbo dienomis, darby vykdytojas privalo tai suderinti
su atsakingu uZ darby prieZilira asmeniu. Baige darbus, darbuotojai privalo sutvarkyti savo darbo
vietas.

5. Darbuotojai gali dirbti tik esant asmeniui, dirbanéiam $iose patalpose.

6. Esant tamnybiniam bitinumui, budétojui arba patalpose dirbanéiam asmeniui nurodZius,
darbuotojai privalo nutraukti darbg ir palikti patalpas, kurivose atlieka darbus, ir gali griZti atgal tik
minétiems asmenims leidus.

7. Darbuotojams draudZiama:

7.1. isinesti | teritorijg (patalpas) garso, vaizdo jraSymo ir atkiirimo aparatiira, rysio priemones,
kompiuteriy ir kompiuteriniy tinkly jrangg, duomeny laikmenas, elektronine matavimo, radijo
signalus priimancia jrangs, taip pat ginklus, $audmenis, sprogmenis, toksines medziagas, galinéias
sukelti gaisrg ar sprogimg, apsinuodijima arba kitokiu biidu paveikti AOTD objekte esanéius asmenis.
Jeigu tokios priemonés reikalingos darbams atlikti, darby vykdytojas privalo tai suderinti su atsakingu
uZ darby prieZifira asmeniu ar budétoju;

7.2. jsinedti | teritorija (patalpas) ir joje vartoti svaigiuosius gérimus, narkotines,
psichotropines medZiagas, dirbti apsvaigusiems nuo alkoholio ar narkotiniy, psichotropiniy
medZiagy, riikyti ne tam skirtose vietose, be prieZasties triuk§mauti ir trukdyti AOTD dirbantiems
asmenims atlikti jy pareigas;

7.3. naudotis AOTD tarnybiniais telefonais. Esant biitinumui, dél skambinimo kreiptis j
atsakingg uZ darby prieZiirg asmenj arba budétoja.

8. AOQTD direktoriaus jgaliotas asmuo, vizualiai ir naudodamasis techninémis priemonémis,
turi teise patikrinti ] AOTD teritorijas ir patalpas jeinanéiy, jose esan&iy bei i3einangiy darbuotojy
asmeninius ir tarnybinius daiktus, taip pat darbuotojy blaivuma, esant jtarimui, kad jie yra neblaivis
(i burnos sklinda alkoholio kvapas, neadekvati elgsena, nerisli kalba, nekoordinuoti judesiai),
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jvaziuojancias, jose esan¢ias ir 1§ jy iSvaZiuojanCias transporto priemones, jy krovinius bei
dokumentus.

9. Darbuotojai privalo grieZtai laikytis gaisrinés saugos, darbuotojy saugos, sveikatos ir
higienos reikalavimy.

10. Darbuotojai, nesilaikantys $ioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, | teritorija (patalpas)
nejleidziami arba jiems neleidZziama testi darby ir apie tai nedelsiant informuojamas darbus
atliekancios imonés, jstaigos ar organizacijos vadovas.

Pardavéjo vardu: Pirkéjo vardu:
UAB ,,Furnistilius* Antrojo operatyviniy tamyby departamentas
prie Krasto apsaugos ministerijos
direktoriaus pavaduotojas, pavaduojantis
direktoriy
Vidmantas Kaladinskas
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